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Rechtschreibung

Biiroschreibmaschinen wieder mit A, 0, U

Was sie uns 1912 nahm (als die amerikanischen Schreibmaschinen mit Ae,
Oe und Ue Eingang fanden), bringt uns die Technik heute zurilick: Der
Computersatz erlaubt wieder die problemlose Verwendung der grolien
Umlaute!

21 Jahre hat der Kampf fiir Urikon gedauert, und jetzt wird auch wieder
Ulikon, Otwil am See und Otwil an der Limmat, Asch auf der Forch und
Asch hinter Birmensdorf gesetzt, gedruckt und wohl auch von Hand ge-
schrieben. Ussikon bei Maur, Urzlikon im Sduliamt, Uberstorf, Ubeschi,
Ueken, Urkheim, Usslingen, Uetendorf, Uetliburg bei Gommiswald und
Utzikon werden wieder lesbar und aussprechbar. Uetikon am See kommt
wieder zu Ehren! (Ob allerdings die Vielfalt von Uetikon am See und
Uitikon am Albis, gesprochen ,iilitike", vielen Leuten klarer wird, mochte
ich bezweifeln.

Doch bei aller Freude iiber die wiedergewonnene Sprachwahrheit bei
unseren mit Umlaut beginnenden Ortsnamen miissen wir bedenken, daf3
es fiir eine groBBe Zahl von Mitbiirgern schwer sein wird, sich (wieder) um-
zustellen. Es tédte mich nicht wundern, wenn ein vernehmliches Meckern
laut wiirde. Doch lasset die Volker nur toben — die Technik hat uns (wohl
zu ihrem eigenen Erstaunen) Verlorenes wiedergegeben. Sicher besinnt
sich eines Tages auch der Verein schweizerischer StraBenfachménner, der
die Wegleitungen fiir die StraBensignalisation herausgibt, auf die Not-
wendigkeit, den Ortstafeln wieder ihr iiberliefertes Gesicht zu verleihen.
Es wire viel gewonnen! H. Gb.

Fremdworter |

Die Kontrahenten

Es geht die Sage, Fremdworter seien Gliickssache. Tatsdchlich greift man-
cher daneben und macht sich licherlich, wenn er seine Rede oder Schreibe
mit Fremdwortern garniert und damit den Beweis liefert, daf3 er Sinn und
Bedeutung des fremden Begriffs nicht verstanden hat, so wenn einer vom
,aktuellen franzésischen Staatsprisidenten® (statt vom gegenwértigen oder
derzeitigen; ,aktuell‘ bedeutet im Deutschen ,zeitgemif‘, von brennendem
Interesse) spricht oder von einer ,im Effekt ausgefiihrten Tat“ (statt im
Affekt) oder einen ,Attentatsversuch® gebiert, wo doch ,Attentat’ bereits
,Versuch® bedeutet (von tentare = versuchen) oder vor dem Alter seine
,Referenz‘ erweist (statt seine ,Reverenz‘; ,Referenz‘ ist eine Empfehlung,
JReverenz‘ bedeutet Achtung, Ehrerbietung; vgl. den englischen Titel
,Reverend' fiir Pfarrer).

Oder wenn von den beiden ,Kontrahenten“ Amerika und Sowjetunion ge-
sprochen wird (statt von Antagonisten). Das Wort hat nichts mit der Vor-
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silbe kontra‘ = gegen zu tun. Es ist nicht gebildet wie ,Kontrapunkt®,
»Kontraindikation“ oder ,KontrabaB“, sondern ihnlich wie »Kontrakt®,
Die Vorsilbe ist ,con = mit, verbunden mit dem Zeitwort ,frahere =
ziehen, con-trahere also = zusammenziehen, mitziehen, an demselben
Strick ziehen. Ein Kontrahent ist somit einer, der mit einem andern die-
selbe Sache vertritt, in derselben Richtung schreitet, ein Partner, Gefidhrte,
Kollege, Teilnehmer, Unterhdndler. Das lateinische Wort ,frahere‘ erken-
nen wir wieder in ,Traktion“ ,Traktor¥, »Subtrahieren“,  extrahieren®,
oExtrakt® und ,attraktive.

Gar nicht zu reden von den beliebten Verwechslungen von Satire (Spottge-
dicht) und Satyre (griechische Waldgdtter), historisch und hysterisch,
frugal (méBig, einfach) und feudal (iippig), von Kollision (Zusammenstof3)
und Kollusion (unerlaubtes Einverstindnis), Meditation (Nachdenken) und
Mediation (Vermittlung). Oder den simplen Falschschreibungen Progrom
(Pogrom), Fludium (Fluidum), Dilemna (Dilemma), infiszieren (infizieren)
und Extase (Ekstase), die dort zur Groteske werden, wo aus dem Toxikolo-
gen ein Taxikollege und aus dem Eklektiker ein Elektriker wird. Man
kennt die Geschichte von der Biuerin, die ihre Hiihner in zwei Kategorien
einteilte, in solche von hervorragender Legalitit und solche von erstklassi-
ger Brutalitit. .. Hans U. Rentsch

Modeworter

;Legitim‘ ist wirklich legitim!

Der héufige Gebrauch des Wortes legitim ist heutzutage nicht bloB sehr
berechtigt, sondern sogar echt legitim. Auf sein gutes Recht zu pochen
genlgt in unserer komplizierten Zeit natiirlich lingst nicht mehr. Bei der
Wankelmiitigkeit der blinden und oft genug blindwiitenden Justitia muf
etwas mindestens legitim sein, um iiberhaupt gehért und ernst genommen
zu werden. Erst das legitime Recht ist sozusagen Giitesiegel und Qualitits-
merkmal, das Gruppen- oder Einzelinteressen sanktioniert und ihnen ge-
wissermallen den Stempel einer dffentlichen Angelegenheit verleiht, Damit
unterstreicht man die Wichtigkeit einer legitimen Forderung. Es ist daher
auch keineswegs verwunderlich, in welch kuriosen Zusammenhingen das
strapazierte Eigenschaftswort eine zwar inflationire, aber absolut legitime
Verbreitung erfahrt.

Ganz gleich, ob es sich um die Verteidigung kultureller Werte, existenzielle
Selbstbehauptung oder eine zukunftweisende Perspektive handelt — die
Affédre kann allemal nicht anders als legitim sein. Andernfalls liuft nichts.
Es kommt nichts in Bewegung, das nicht wenigstens egitim wire. Der
Widerstand gegen eine ExpreBstraBe ist ebenso legitim wie der Einspruch
von Quartierbewohnern bei einem Hausabbruch. Mit berechtigter Empo-
rung alleine ist da wenig bis nichts auszurichten. Solange eine Sache nicht
fir legitim erklédrt wird, hat sie keine Chance, den Nerv der Allgemeinheit
zu treffen und bleibt sozusagen irrelevant, was eigentlich unerheblich be-
deuten wiirde. Doch das macht sich natiirlich lange nicht so gut. Selbst der
Anspruch einer Hausfrau auf ein bescheidenes Taschengeld muf3 wenig-
stens legitim sein, um vom Ehemann verstanden und akzeptiert zu werden.
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